CSOORI SANDOR
CANTATA PROFANA

Bartok Béla emlékére

Nem mentiink haza ma sem,

nem mentiink haza, fiuk.

Hiaba sikalta el anyank a késeket,
hiaba mosta le

a goresos asztalt,

Atmetszett nyakkal,

vére iszapjaban

hiaba jajdult fo61 a lud.

Nem is iizentiink,
nem is irtunk —

mintha arviz sodorta volna el keziinket.

Husvét nem husvét tobbé,
a kisoport haz
nem a mi hazunk,

Ki az az oregember ott?
Ul a fehér fal lidérce elott,
iil a vilagvégi cigarettafiistben.

Arca szélnyomott vesszokosar,

Talian minket var,
minket keres,

LASZLOFFY ALADAR
ALLEGRO BARBARO

(Nagyszentmiklos)

minket szeretne latni,
az ablakon tuli utcaban,
rovidlato életében.

Ne keress benniinket,

ne varj,

te, dohanyszagu oregember,

te, kutyaol-melli szegény.

Nem vagyvunk mar a te fiaid.

Ha ajto nyilik, mintha kesek.

S ha szolunk,

félrebeszéliink, mint a hamistanuk.

Radrontanank csak, mint a légnyomas.
razkodnank melletted,

mint a villanytelep.

Széthasadna a tanyér,

a borospohar

s vallignott hajunk: foldrészek gyokerzetle,
atszoné gyomrodat,

s lenne beloled szor-kosar,

szorember,

folporzsolheto halott.

Valaki faj a homlokom mogott

valami taj a fejbe koltozott
valami robban térténik vonul
bennem beszél ma itthon s arabul
Akar egy lezart képernyd alatt
ahol a miisor meg mégsem szakadt

(A kozmosz)

s az estihiradd a tiintetéssel

ostoba rémfilm agyra emelt késsel
premierplan vad kisérozene

¢ fortisszimo és Shakespeare jelleme
nagy korunkbol a bajok szellemében
a vilag helyeit engem tart csak ébren.

(A klinika)

Mindig a lelkiismeret repiil velem:

nomad emigrans iildozott jelen

Nem kenyériigy! Csak csillapitot kértem
s bérgyilkosait kiildi rogton értem

s lam utolér mint leukémiaja

a gyorsan 610 nagysag lenge baja.

117



(A taltos)

(Amerika)

Kolozsvér, 1980. november

CSIKI LASZLO
BARTOK HAZAHULL

Kit hazajaban gyotor a honvagy,
cletét keresi idegen tajon,

akdr a ndkben ujra, ujra.
Emlékeket allit sik terekre,
anyaemlok kiozé gyerekszobrokat.
Tiuntet elottiik, beszél iratlan,
ismeretlen nyelven, szivhangokon.
Magaban, Hazahallszik.

Otthon mindig csend van (élnek),
lito szem mogott okos hallgatas.

Férfisziild asszonyok kuporognak ott,
anyatejfehér, zsiros kodokben,

EGYED PETER

HAJSZAHIDAK
100. BARTOKIANA

Haj<za hajsza vilagom

A sarkanyom s szerencsém zongora
kit nem hurcoltak el még sehova

mit kitelepités és bombazapor

se tavolitott el még a hazatol
Mazeppa-Liszt a hatara kotozve
vagtatunk haza s messze mindorikre,

Felho-alattam lent az utcamélyben
a tiilk616 a gomolygo tokélyben

két messzi kéz motoz mig megtalalja
hol nyilik vigyorra a semmi szaja

s amig a fej itt még diktalni birja
rém-fogsoran ott ezt mind iitve irja.

v

Kiszakadt tarsuk helye benniik
akar foldben a néma, emészto iireg.

Testiikben nd a csend, szivdobogva,
nagy hasuk akar éhezo gyermekeké.

Kit messze 16kott a szerelem magabél,
a sikolto szajbdl kifordult falat,

a kiejtett sz6 hangokra torten

verodik faltél kapuig, s az égre szokik,
tornyos felhében él, néha hazapereg.
Elissza a fold. Az anyafold, igen.

Es le a szivéig meghasad.

1980. XI. 23.

... megébred az ember, talpra all,
miutan, Nap, te 6t felemelted.

(Akhen-Aton faraé: Naphimnusz)

meghan a keserves véreslo Hold is minket

csatatér minden perciink a jovo tiikrével incseleg
meghbdnta ,,a lovast a 16! felkelé arcunk hideg idobol
kikopo Fold® szénrozsa mosolya hajsza
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hallsza hallsza viragom ,Jucskos ingembdl csepeg a viz‘®

mdr szénné valnék magam is mert hol vannak az igazak a tiizesek
az emberrel terhesek bar meglatnam maris anyank mellén kalaris
itt-ott kopog a golyo a béke paldstjan békaso porog arvan

arvak a varos jégtiikodében isten nedves kihiilt puskaporiaban
szabadsag dardakopogasban csodavigado télfehér iindriado
keselyiicsont utakon dalol a szarvaskordl a régi napkapukrdl
kocognak taltos kis patdk a jovo dorgo alagutjan a jovo nem eladé

Te foldi biztossa az égnek*’ tancoltasd gyermekeid
mert ha nem megégnek

mert ha igen megallnak

csokorra korozott fiai a szabadsagnak

isten golyoszoro egébol elragyogo
kifagyo gyokerek népe

mar mar elkeriilt vereség

hallsza magadat végre

hajsza hajsza viragom.

els6é belépés

Haja haja viragom szirmaidat ugy szanom
Hold-iitotten megallok kihullok a szarvasfiib6l

sziromszavak csataholdja vigyél vigyél bantatlanul

Télbeszallas szénkiirtok holdhullas és napiiszog
arcrabuké vilag villam a jovo keresztjén

Csillagok csillagok vereslok kopott percek hanvatlok
téli dorgés szemek partjan fagyos hamu-hadastyan
masodik belépés

Lucskos ingnek eleje €ji folyo cirmolja

inog az ég a birtokon s az ember kémlel reszketon
-

Fdesanya orszag katonavirag
kotoro taneszo korislevél egy kettd

Foldbol kihajto hangszer viraghur
erdd6tiizbdl a szarvas kivonul

Hallsza hallsza hajsza 0zrédolvaso
ingedbol mind a tiz kifuto forrasviz
harmadik belépés trisono

Csavaros venyigében kocsonyas igében képben
biintetlenel; hullnak a késre

Szarvas-iitton bekerito télben
kozelité szél a tancban

Megfagy a szabadsag s elorzott csodak
emlékét mossak a hullamzo kodok

Megtorpannak az orkodok a esoda varakozoban
isten kiodében hiilt puskaporban
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negyedik belépés continuo

A napkapuk alatt el nem maradt
taltos kispatak birjik legtovabb

Porgd dongo kopogo nem elado
a jovo riado és ahito

A tianchoz kitozve csokorra kiorozve
égi biztos kévébe takarit be csiirébe” )

Anyaolbél fejfadlbe haja haja kinek mi
utoljara vilagom egy lesz mindenki

RISOLUTO

Hallsza hallsza vilagom

megmentesz minket

ha csiidjére roskad is a jovo
Fold-ingben Naptiizben Holdmosolyban
a béke szétlott karimadin is kapaszkodva
kododben is készek megallni

te foldi biztossa az égnek

szomorodj bar ugy is csontunkra égnek
szarvasaid fiiveid
korozott sugaraid

isten vilagesokranak gyokerébdl
veérerek lesziink a sziikségbol
viragok riigyezd késbhil

hajsza hajsza vilagom.

. H. Heine: Osz halk szele

. Vo. W. Shakespeare: Mdrvdny s kiralyi arany oszlopok (55. szonett)
. Szabadon Thomas Hood utdn (A séhajok hidja)

. Csokonai Vitéz Mihdly: Tiidégyulladdsomrol

. Szabadon Arany Janos utin (Sejtelem)

b b

o

KOZMA SZILARD
DISSZONANS SZIMFONIA

A csodalatos mandarin hallgatasa kozben

Forog a lemez. Igy, egyediil atélhetd az egyetemes szenvedés tisztito cso-
daja. Vajon miért matatok most ontudatlanul papir és ceruza utan? Mit
irhatnék én, miutdn annyit irtak mar e zenérol? Micsoda 6rdogi krisztusok,
aristen! J. A, Sz. D. — mdr ennyi is elég, hogy osszetépjek egy tucat fehér
fapot. Mit irhatnék anndl tobbet, hogy kedvesemre orditottam — ki azelott
mindig kioktatott zenéb6l —, amikor azt mondta, hogy biar a zene felsibb-
rendii, mint a vers, ez neki nem tetszik, mert nem muzikalis. Persze, hogy
nem én irok valami ujat és tobbet e zenérol. De elnyultam maéir a papirral
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az agyban (,nagy hianyzasaid jelenléte). Es csak azt irhatom meg, amit
érzek, amitél jo most egyediil atélni az egyetemes szenvedés tisztité csodajat.

A lemez forog:

Kimustralt oslelet szonokol a zenekar eldtt, s a csembalobdél kopott narcisz
kigyozik a mikrofon felé. Hogirgeteg zuhan a tejutra, s a fagymederben
megremeg a kedves hangja, mielott tapsba fullasztand egy barbar nevetés.
Igen, a téma a porban hever, akar a sebrol leszakitott géz, hisz az egyvik
debilis nimfa — a nagyidomu german Osanyajelolt — még a minap paroso-
dott tébolyultan egy Adolf nevii svabbogarral. Persze, a fiuk biineit most is
az anyakra fogjuk: a titkdrno kék begye virit a cimbalom labain, s a kozon-
ség elott folsejlik az esti miuszakban torténhetd szellemi zarlat. Ebben a bal-
ladaban megfeledkeziink az emberi sirasrol, s a sirasok tenvérkopésnyi pre-
lidje is elmarad. Tudni lehet: a kikoplalt kényelem emlékezni fog az abla-
kdbol kizonyosen szamvételezhelo szeretokre, és ilyenkor kell, hogy a kék
begyeket felfiizzilk az ido-cimbalom hurjaival a ledontiott asztalok vazaira,
¢s kell, hogy a szavakba oltott szabadsig mindenki szamara lathatoan vé-
rezzen.

A megjelenités igy is elképzelheto: Sarkanyus tinc orvénylett a kopo-
nyvakon, s a legszebb szoknyak forgdsaba emelkedve, 6rl6 combok mutattak
fiigét a hazugsagnak s a gyavasagnak, mely mind oit lapult centurionak olto-
zotten a tudat Koponyak Hegyén.

Ambar itt is intrikdl még egy-egy veszélyesen kiélezett mosoly, és mo-
forzugas tori ossze idonként a gyerekek kezét, jelen van a megvaltas: A fiig-
gony mogiil kikandikal egy rosszul oltoztetett keleti kiraly konyoke, s az
tistdob vodkaért eped, mely ott viragzik a gonddal kidolgozott tekintélyeken..
Az orok tinédzserek nyalcsopogése segit az autodidaktdk iujabb mesés had-
jaratat elokésziteni. (Kozben: ,,A kék erdokben hull a viragpor, viragszirom
havazds van, csak hull a szines ho a torténelmietlen csondben, hatalmas ro-
bajjal indul a partoknak a tenger, ahogy vetkoznek az asszonyok, és meg-
vetik az almok agyait.”)

Végre szilard hadalliast-emelvényt foglal a vegyeskar. (Hol vannak a
parasztok, kérem?) A mesterséges konnyek arhullamain, karmesterét arbocera
kotve, egy nép vitorlazik Ithaka felé. Két szolamban kinlédunk a protézisek-
kel, mert a taps mindenek f{ol16tt. Aztan megtapsoljuk a tapsot, és ujabb-
kintornaval tetézziik az elvonatkoztatast: Eszmét martogatva alkoholba, le-
dontjiik a miivészet balvanyait.

Egy éles jelzés vagyok a hallgatisban. A varos hajnali harangrobbana-

sat ¢élem minden idegemmel, amig az omlo vakulatu tarniak pancélasztalanal
bargyu ajkakon folyik a kénes alkohol.

Kadar F. Tibor vazlatfiizetébol (Bartok)




